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(& TOALETTSETE FOR BARN

. o Ryggstette og bred ring 9 gir ideell komfort. ® Sprutbeskyttelse e

o Praktisk handtak o gir enkel handtering — kan henges opp for & spare plass.
* Antiskliunderlag 9 gir godt feste pa alle ordinaere toalettseter.

Viktig:  Les noye gjennom instruksjonene og ta vare pa dem. ¢ ADVARSEL!
La aldri ditt barn veere uten tilsyn! ¢ Kontroller fer bruk at toalettsetet for barn
er plassert trygt (skyv det sé langt fram som mulig).  Rengjer med varmt
sapevann for forste bruk og for hver videre bruk. Terk godt. ¢ Pro-
duktet skal bare brukes pa beskrevet méte. Produktet er ikke
et leketoy. Kontroller jevnlig at det ikke har skader, og
skift det ut om nedvendig. Ta vare pé adresse
og artikkelnummer for evt senere
henvendelser.

Ergonomisch und bequem
- Ergonomic and comfortable
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@ WC TRAINER

« Hohe Riickenlehne @ und verbreiterte Sitzflache @ fiir idealen Sitzkomfort.
 Mit Spritzschutz €. * Praktische Grifféffnung @ zur einfachen Handhabung
und platzsparenden Aufhdngung. ¢ Mit Anti-Rutsch-Rand e fiir einen sicheren
Halt auf allen géngigen WC-Brillen.
Wichtig: * Anweisungen sorgféltig lesen und aufbewahren. ¢ WARNUNG! Lassen
Sie lhr Kind nie unbeaufsichtigt! ¢ Vergewissern Sie sich vor dem Gebrauch, dass der
WC Trainer sicher platziert ist (Trainer so weit wie moglich nach vorne schieben).
* Vor Erst- und jedem weiteren Gebrauch mit warmen Seifenwasser reinigen, gut
trocknen. ® Produkt nur in der beschriebenen Art anwenden. Produkt ist kein Spiel-
zeug. RegelmaBig auf Beschadigungen tberpriifen und ggf. austauschen.
Fiir Riickfragen bewahren Sie bitte Anschrift und Art.-Nr. auf.

WC TRAINER
* Back support o and wide seat 9 for great seating comfort. e Spray protection
feature @.  Practical grip @ easy to handle - hangs up to save space. ¢ With
anti-slip-rim @ for firm hold on all conventional toilet seats.

Important: ¢ Read instructions carefully and keep for future reference. ¢ WARNING!
Never leave your child unattended! ¢ Before using for the first time, please ensure
that the toilet trainer is fixed securely (push the trainer to the front of the toilet as
far as possible). ® Before using for the first time and after each subsequent
use, wash in warm soapy water and dry thoroughly.  Only use
this product as described. This product is not a toy. Check
regularly for damages and replace, if necessary.
Retain address and art. no. for future
reference.

 REDUCTEUR DE TOILETTE

« Dossier haut @) Surface d’assise haute et large @ pour un confort idéal.
 Pare-jet anti-éclaboussures e * Poignée pratique o pour une manipulation
simple et un rangement aisé. ¢ Avec contour antidérapant e pour un maintien
optimal sur les lunettes de toilettes standards.
Important : ¢ Lire attentivement la notice et la conserver. ¢ AVERTISSEMENT !
Ne laissez jamais votre enfant sans surveillance ! ® Avant utilisation, assurez-vous
que le réducteur est placé correctement (le pousser le plus possible vers I'avant).
* Avant chaque utilisation, nettoyer a I'eau chaude savonneuse et bien sécher.
o Utiliser le produit uniquement comme décrit ici. Ce produit n’est pas un jouet.
Controler régulierement I'état du produit et le remplacer si nécessaire. Conserver
les coordonnées ci-dessus et la réf. article pour toute demande ultérieure.

@ WC VERKLEINER
* Hoge rugleuning o en breder zitopperviak 9 voor ideaal zitcomfort. « Met
spatbescherming e * Handige greepopening o voor eenvoudig hanteren en
plaatsbesparend ophangen. ® Met anti-slip ring e voor een stevige greep op alle
conventionele wc-brillen.

Belangrijk: ® Aanwijzingen zorgvuldig lezen en bewaren. ¢ WAARSCHUWING!
Laat uw kind nooit zonder toezicht! e Voordat u de WC-trainer voor het eerst in
gebruik neemt, verzekert u zich ervan dat de WC-trainer goed geplaatst is
(trainer zo ver mogelijk naar voren schuiven). ® Voor het eerste en verdere
gebruik met warm zeepsop reinigen, goed afdrogen. ¢ Product
alleen op de beschreven wijze gebruiken. Het product is geen
speelgoed. Regelmatig op beschadigingen controle-
ren en evt. vervangen. Voor eventuele vra-
gen adres en artikelnummer
bewaren.

@ RIDUTTORE WC NUK
* Schienale alto 0 e ampia seduta 9 per un comfort ideale. ® Con protezione
contro gli spruzzi e * || pratico foro maniglia 0 facilita il trasporto e consente
di riporre il vasino appeso, risparmiando spazio. ® Con bordo antiscivolo
@ per adattarsi a tutti i WC standard.
Importante:  Leggere attentamente e conservare le istruzioni. « AVWWERTENZA!
Non lasciare mai il bambino incustodito! e Prima dell'uso accertarsi che il WC
Trainer sia posizionato in modo sicuro (spostare il Trainer il pili possibile in
avanti).  Prima del primo e di ogni successivo utilizzo lavare con acqua
tiepida e sapone e asciugare bene. ¢ Utilizzare il prodotto solo come descritto.
Il prodotto non & un giocattolo. Controllare regolarmente che non sia
danneggiato e eventualmente sostituirlo. Conservare indirizzo e codice
articolo per eventuali domande future.
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